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Data przeglądu: 1 sierpnia 2023 r. 

 

INTERNATIONAL FLAVORS & FRAGRANCES INC. 

 

WARUNKI SPRZEDAŻY 

 

Zakres zastosowania. Wszelka sprzedaż towarów przez spółkę International Flavors & 

Fragrances Inc. i/lub którykolwiek z jej podmiotów stowarzyszonych (dalej indywidualnie lub 

łącznie, w zależności od przypadku, „Sprzedający”) na rzecz nabywcy takich towarów 

(„Kupujący”) podlega niniejszym warunkom sprzedaży („Warunki”) i jest przez nie regulowana 

(takie towary oraz wszelkie usługi lub informacje dostarczane przez Sprzedającego w związku ze 

sprzedażą takich towarów są łącznie określane jako „Towary”). Sprzedający niniejszym odrzuca 

wszelkie inne warunki (w tym warunki zamówienia Kupującego) oferowane przez Kupującego 

lub od których Kupujący może uzależnić złożenie zamówienia, lub do których Kupujący może 

ograniczyć akceptację Sprzedającego. Przyjęcie przez Sprzedającego zamówień Kupującego i/lub 

świadczenia Sprzedającego w związku z takimi zamówieniami są wyraźnie uzależnione od 

wyrażenia przez Kupującego zgody na niniejsze Warunki. Sprzedający niniejszym odrzuca 

wszelkie inne warunki, niezależnie od tego, czy zamówienie Kupującego lub takie inne warunki 

są interpretowane jako oferta, kontroferta lub w inny sposób, czy też takie inne warunki są 

interpretowane jako dodatki do niniejszych Warunków lub różnią się od nich. O ile Kupujący nie 

powiadomi Sprzedającego na piśmie możliwie szybko po otrzymaniu niniejszych Warunków, że 

ich nie akceptuje, uznaje się, że Kupujący zaakceptował niniejsze Warunki i, niezależnie od 

jakichkolwiek odmiennych postanowień, przyjęcie lub użytkowanie Towarów przez Kupującego 

uznaje się za wyrażenie przez Kupującego zgody na niniejsze Warunki sprzedaży. Niniejsze 

Warunki uznaje się za składnik i integralną część każdej transakcji sprzedaży Towarów pomiędzy 

Kupującym a Sprzedającym. Jeśli Sprzedający i Kupujący zawarli pisemną umowę regulującą 

sprzedaż określonych Towarów, wówczas, wyłącznie w odniesieniu do takich określonych 

Towarów, warunki takiej umowy będą miały zastosowanie w zakresie, w jakim kwestie są objęte 

taką pisemną umową, a w zakresie, w jakim jakiekolwiek kwestie nie są objęte taką zawartą 

pisemną umową, ale są objęte niniejszymi Warunkami, wówczas zastosowanie będą miały 

niniejsze Warunki i będą one uzupełnieniem takiej pisemnej umowy w takim zakresie. 

 

Potwierdzenia zamówień. Zamówienia na Towary składane przez Kupującego nie będą wiążące 

dla Sprzedającego do momentu ich przyjęcia przez Sprzedającego w drodze pisemnego 

potwierdzenia zamówienia („Potwierdzenie zamówienia”); z zastrzeżeniem jednak, że jeśli 

Sprzedający nie wyda Potwierdzenia zamówienia, wówczas przyjmuje się, że przyjęcie przez 

Sprzedającego następuje w momencie rozpoczęcia przez Sprzedającego produkcji zamówionych 

Towarów. 

 

Cena. Cena i waluta określone w Potwierdzeniu zamówienia będą uważane za cenę i walutę 

uzgodnioną między Kupującym a Sprzedającym w odniesieniu do sprzedaży Towarów. W 

przypadku wielokrotnych lub przyszłych dostaw, cena i waluta takich dostaw podlegają zmianie 

przez Sprzedającego w dowolnym momencie, jak określono w kolejnych Potwierdzeniach 

zamówienia odnoszących się do takich dostaw. 

 

Faktury i płatności. Sprzedający ma prawo do wystawienia faktury Kupującemu w dowolnym 

momencie po wysyłce Towarów. Kupujący zapłaci Sprzedającemu zgodnie z warunkami płatności 

określonymi w Potwierdzeniu zamówienia. Sprzedający może naliczyć Kupującemu odsetki od 

wszelkich kwot niezapłaconych w terminie zgodnie z takimi warunkami płatności, do 

maksymalnej kwoty odsetek dozwolonej przez obowiązujące prawo. Wszystkie płatności będą 

dokonywane bez potrąceń, odliczeń lub roszczeń wzajemnych. Kupujący niezwłocznie zwróci 

Sprzedającemu wszelkie koszty i wydatki (w tym, bez ograniczeń, uzasadnione honoraria 
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adwokackie, honoraria ekspertów i inne opłaty prawne) poniesione przez Sprzedającego w 

związku z windykacją wszelkich kwot niezapłaconych w terminie zgodnie z takimi warunkami 

płatności. 

 

Podatki. O ile Sprzedający i Kupujący wyraźnie nie uzgodnili inaczej na piśmie, (i) cena Towarów 

Sprzedającego nie obejmuje żadnych obowiązujących podatków, ceł, akcyz, opłat lub obciążeń (w 

tym podatków VAT) w jakiejkolwiek jurysdykcji w związku z Towarami lub ich dostawą, oraz 

(ii) Kupujący jest odpowiedzialny za zapłatę wszystkich takich podatków (z wyłączeniem 

podatków dochodowych należnych od Sprzedającego z tytułu sprzedaży Towarów), ceł, akcyz, 

opłat lub obciążeń (w tym podatków VAT), które Sprzedający może być zobowiązany zapłacić 

jakiemukolwiek organowi (krajowemu, stanowemu lub lokalnemu) w związku ze sprzedażą, 

produkcją lub transportem Towarów. 

 

Warunki dostawy. Sprzedający dostarczy Towary zgodnie z warunkami dostawy i na miejsce 

dostawy określone w Potwierdzeniu zamówienia lub w inny sposób określony na piśmie przez 

Sprzedającego dla Kupującego. 

 

Termin dostawy. Sprzedający dołoży uzasadnionych handlowo starań, aby dostarczyć Towary w 

przewidywanym terminie dostawy określonym w Potwierdzeniu zamówienia; z zastrzeżeniem 

jednak, że taki przewidywany termin dostawy jest jedynie szacunkowy, a Sprzedający nie ponosi 

odpowiedzialności za jakiekolwiek straty poniesione przez Kupującego w przypadku opóźnienia 

dostawy. Jeśli w Potwierdzeniu zamówienia nie określono daty dostawy, Towary zostaną 

dostarczone w czasie, który Sprzedający uzna za stosowny. 

 

Przeniesienie własności i ryzyko utraty Towarów. Ryzyko utraty Towarów przechodzi na 

Kupującego w momencie dostawy zgodnie z obowiązującymi warunkami dostawy określonymi w 

Potwierdzeniu zamówienia, w którym to momencie własność Towarów również przechodzi na 

Kupującego; z zastrzeżeniem jednak, że niezależnie od powyższego, Towary, których dostawa 

została wstrzymana w oczekiwaniu na zapłatę przez Kupującego i/lub Towary, których dostawa 

została bezprawnie odrzucona lub nieprzyjęta przez Kupującego, będą przechowywane i 

magazynowane przez Sprzedającego na wyłączne ryzyko i koszt Kupującego. 

 

Wstrzymywanie i anulowanie Potwierdzeń zamówień. Sprzedający jest uprawniony do (i) 

wstrzymania, za pisemnym powiadomieniem Kupującego, dalszej realizacji sprzedaży lub 

dostawy określonej w Potwierdzeniu zamówienia, (ii) żądania zwrotu i przejęcia wszelkich 

dostarczonych Towarów, za które nie zapłacono w terminie (oraz żądania zapłaty/zwrotu 

wszystkich kosztów związanych z odzyskaniem Towarów), i/lub (iii) anulowania dowolnego 

zamówienia zakupu i powiązanego z nim Potwierdzenia zamówienia, bez uszczerbku dla jego 

prawa do dochodzenia odszkodowania alternatywnego lub dodatkowego, jeśli (a) Kupujący 

naruszy którekolwiek ze swoich zobowiązań wobec Sprzedającego, w szczególności, jeśli 

jakakolwiek płatność należna od Kupującego jest zaległa lub jeśli Sprzedający ma uzasadnione 

przekonanie, że Kupujący nie jest lub nie będzie w stanie wypełnić swoich zobowiązań 

wynikających z Potwierdzenia zamówienia, a Kupujący nie zaoferuje odpowiedniego 

zabezpieczenia wykonania swoich zobowiązań wynikających z takiego Potwierdzenia 

zamówienia, lub (b) jakiekolwiek aktywa Kupującego zostaną zajęte lub jeśli Kupujący stanie się 

niewypłacalny lub niezdolny do spłaty swoich długów, lub zostanie postawiony w stan likwidacji 

(innej niż w celu reorganizacji), lub jakiekolwiek postępowanie upadłościowe zostanie wszczęte 

przez Kupującego lub przeciwko Kupującemu, lub jeśli syndyk, zarządca lub kurator zostanie 

wyznaczony dla całości lub znacznej części aktywów Kupującego lub Kupujący dokona 

jakiejkolwiek cesji na rzecz swoich wierzycieli. W przypadku wystąpienia jednego ze zdarzeń, o 

których mowa w niniejszym punkcie, wszelkie roszczenia Sprzedającego wobec Kupującego na 
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jakiejkolwiek podstawie staną się natychmiast wymagalne, w tym bezpośrednie koszty i wydatki 

poniesione przez Sprzedającego. 

 

Gwarancje. Sprzedający gwarantuje, że Towary będą zgodne ze standardowymi specyfikacjami 

Sprzedającego lub standardowym opisem produktu dla Towarów obowiązującym w momencie 

wysyłki lub takimi innymi specyfikacjami, które zostały uzgodnione przez Sprzedającego i 

Kupującego na piśmie podpisanym i obowiązującym w momencie wysyłki (jeśli dotyczy); z 

zastrzeżeniem jednak, że Kupujący przyjmuje do wiadomości, że Towary mogą być materiałami 

biologicznymi (w tym enzymami i żywymi drobnoustrojami) (lub mogą się z nich składać) i w 

związku z tym (i) zgodność ze specyfikacjami (np. liczba komórek, moc, czystość i/lub poziomy 

aktywności) może się różnić w zależności od partii, (ii) każda specyfikacja może być określona 

jako dotycząca zakresu lub całości Towarów (tj. nie dla jakiegokolwiek pojedynczego składnika) 

oraz (iii) Sprzedający nie naruszy gwarancji w zakresie, w jakim Towary nie spełniają specyfikacji 

w wyniku wysyłki, obsługi, przechowywania lub użytkowania Towarów po tym, jak Towary 

znajdą się poza kontrolą Sprzedającego. O ile Sprzedający i Kupujący nie uzgodnili inaczej na 

podpisanym piśmie, Sprzedający zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach 

Towarów i/lub w procesach i/lub miejscach produkcji Towarów bez powiadomienia lub zgody 

Kupującego. Sprzedający niniejszym wyłącza i odrzuca wszelkie inne gwarancje, wyraźne lub 

dorozumiane, w odniesieniu do Towarów, w tym między innymi wszelkie gwarancje przydatności 

do jakiegokolwiek celu, zbywalności lub nienaruszania praw. 

 

Kontrola; roszczenia z tytułu niezgodności Towarów z umową. Kupujący niezwłocznie 

skontroluje Towary w celu potwierdzenia ich zgodności ze specyfikacjami. Wszelkie roszczenia 

Kupującego, w tym między innymi roszczenia z tytułu naruszenia gwarancji lub braków, muszą 

być składane na piśmie, z dokładnym opisem charakteru roszczenia i zakresu wszelkich 

domniemanych szkód poniesionych przez Kupującego na skutek takich przypadków i otrzymane 

przez Sprzedającego w ciągu dziesięciu (10) dni roboczych po otrzymaniu Towarów przez 

Kupującego. Roszczenia niezgłoszone w terminie określonym powyżej oraz wszelkie roszczenia 

zgłoszone po tym, jak Towary zostały odsprzedane przez Kupującego lub zostały poddane 

jakiemukolwiek przetworzeniu, obróbce lub połączeniu, zmieszaniu lub włączeniu do innego 

produktu, w jakiejkolwiek formie, zostaną na zawsze przedawnione, uchylone i unieważnione. 

Niezależnie od powyższego, widoczne uszkodzenia transportowe muszą zostać zgłoszone 

Sprzedającemu niezwłocznie po dostarczeniu Towarów. W przypadku należycie udowodnionej 

niezgodności Towarów Sprzedający, według własnego wyboru, wymieni lub naprawi na własny 

koszt takie niezgodne Towary lub zwróci Kupującemu zapłaconą za nie cenę, w każdym 

przypadku w zakresie takiej udowodnionej niezgodności. Towary nie mogą zostać zwrócone bez 

uprzedniej pisemnej zgody Sprzedającego. 

 

Ograniczenie odpowiedzialności. W żadnym wypadku łączna odpowiedzialność Sprzedającego 

wobec Kupującego za wszelkie szkody wynikające z wszelkich roszczeń związanych z 

jakimkolwiek naruszeniem niniejszej umowy, niedostarczeniem jakichkolwiek Towarów lub 

dostarczeniem jakichkolwiek Towarów, niezależnie od tego, czy forma działania opiera się na 

umowie, czynie niedozwolonym (w tym zaniedbaniu), odpowiedzialności na zasadzie ryzyka, 

ustawie lub w inny sposób, nie przekroczy całkowitej ceny zapłaconej przez Kupującego 

Sprzedającemu za określone Towary, w odniesieniu do których dochodzone jest odszkodowanie. 

Nie dopuszcza się roszczeń dotyczących Towarów, które zostały w jakikolwiek sposób 

przetworzone lub zmieszane z jakimkolwiek produktem strony trzeciej. Nie dopuszcza się żadnych 

opłat ani wydatków związanych z jakimikolwiek roszczeniami, chyba że zostaną one wcześniej 

zatwierdzone przez upoważnionego przedstawiciela Sprzedającego. Ponadto, w maksymalnym 

zakresie dozwolonym przez obowiązujące prawo, Kupujący zrzeka się wszelkich roszczeń z tytułu 

szkód pośrednich, przypadkowych, wynikowych, karnych, przykładowych lub 

zwielokrotnionych, lub z tytułu utraconych zysków, utraconych przychodów lub utraty reputacji 
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biznesowej (w każdym przypadku niezależnie od tego, czy zostały sklasyfikowane jako szkody 

bezpośrednie czy wynikowe), wynikających z jakiegokolwiek naruszenia niniejszej umowy, 

niedostarczenia jakichkolwiek Towarów lub dostarczenia jakichkolwiek Towarów, lub z nimi 

związanych. W zakresie dozwolonym przez obowiązujące prawo Kupujący zrzeka się i zgadza się 

nie dochodzić roszczeń pozaumownych wynikających z prawa stanowego związanych z 

jakimkolwiek naruszeniem niniejszej umowy, niedostarczeniem jakichkolwiek Towarów lub 

dostarczeniem jakichkolwiek Towarów, a niniejsze Warunki uznaje się za zawierające takie 

sformułowania, jakie mogą być wymagane do dokonania takiego zrzeczenia. 

 

Informacje; gotowe produkty Kupującego. Sprzedający może przekazać Kupującemu 

informacje dotyczące wykorzystania Towarów w produkcie Kupującego. W odniesieniu do takich 

przypadków Kupujący przyjmuje do wiadomości, że Sprzedający nie jest w żaden sposób 

odpowiedzialny za wykorzystanie Towarów przez Kupującego ani za wprowadzenie do obrotu lub 

sprzedaż gotowych produktów przez Kupującego. Kupujący przyjmuje do wiadomości, że 

Sprzedający nie jest w stanie przewidzieć wszystkich warunków, w jakich Towary mogą być 

używane, w związku z czym Kupujący wyraża zgodę na przeprowadzenie własnych testów w celu 

określenia bezpieczeństwa i przydatności Towarów do celów Kupującego. Bez uszczerbku dla 

powyższego Sprzedający może dostarczyć kopie i/lub skierować Kupującego do danych 

odnoszących się do Towarów (lub materiałów w nich zawartych), aby pomóc Kupującemu 

określić specyfikację i/lub formułować twierdzenia w odniesieniu do gotowych produktów 

Kupującego. Chociaż Sprzedający może dostarczać takie dane co pewien czas, Kupujący rozumie 

i zgadza się, że (i) Sprzedający nie udziela żadnych gwarancji, wyraźnych ani dorozumianych (czy 

to w niniejszych Warunkach, czy w jakimkolwiek innym dokumencie lub piśmie dostarczonym 

Kupującemu w związku z transakcjami rozważanymi w niniejszym dokumencie) w odniesieniu 

do takich danych, (ii) Kupujący ponosi wszelkie ryzyko związane z jakimkolwiek wykorzystaniem 

takich danych, (iii) Kupujący ponosi wyłączną odpowiedzialność za ocenę takich danych i 

określenie legalności wszelkich deklaracji (w tym ogólnych deklaracji marketingowych, 

zdrowotnych, terapeutycznych, dotyczących skuteczności i wszelkich innych) w odniesieniu do 

gotowych produktów Kupującego, (iv) Kupujący  niniejszym zwalnia i na zawsze wyłącza 

Sprzedającego z wszelkiej odpowiedzialności związanej z dostarczeniem lub wykorzystaniem 

takich danych, (v) Kupujący będzie traktował wszystkie takie dane jako informacje poufne 

Sprzedającego i nie ujawni takich danych żadnej stronie trzeciej bez uprzedniej pisemnej zgody 

Sprzedającego oraz (vi) Kupujący zgadza się zabezpieczyć i chronić Sprzedającego przed 

wszelkimi stratami, kosztami (w tym, bez ograniczeń, uzasadnionymi kosztami obsługi prawnej) 

i roszczeniami wynikającymi z wprowadzenia do obrotu i sprzedaży gotowych produktów 

Kupującego lub w związku z nimi. 

 

Zakaz odsprzedaży lub innego przekazywania Towarów. Kupujący nie może odsprzedawać 

ani w inny sposób przekazywać (za pośrednictwem próbek lub w inny sposób) Towarów 

zakupionych na podstawie niniejszej umowy jakiejkolwiek osobie trzeciej bez uprzedniej 

wyraźnej pisemnej zgody Sprzedającego. Niezależnie od jakichkolwiek odmiennych postanowień 

Sprzedający ma prawo do anulowania każdego zamówienia zakupu za powiadomieniem 

Kupującego, jeśli Kupujący naruszy swoje zobowiązanie wynikające z niniejszego ustępu. 

 

Poufność. Wszystkie informacje i materiały (w tym Towary, warunki jakiegokolwiek 

Potwierdzenia zamówienia lub jakiekolwiek inne ustalenia lub dokumenty dotyczące Towarów) 

dostarczone Kupującemu przez Sprzedającego są poufne i nie mogą być ujawniane przez 

Kupującego osobom trzecim (innym niż podmioty stowarzyszone Kupującego) ani 

wykorzystywane przez Kupującego lub jego podmioty stowarzyszone w jakimkolwiek celu innym 

niż zakup i/lub korzystanie z Towarów zgodnie z niniejszymi Warunkami, bez uprzedniej 

pisemnej zgody Sprzedającego. 
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Własność intelektualna. Wszelkie prawa własności intelektualnej wynikające z Towarów lub w 

związku z nimi stanowią wyłączną własność Sprzedającego. Sprzedaż Towarów nie przenosi, 

przez domniemanie lub w inny sposób, żadnej licencji ani innych praw wynikających z 

jakiegokolwiek prawa własności intelektualnej odnoszącego się do Towarów, a Kupujący 

wyraźnie przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko naruszenia własności intelektualnej na skutek 

korzystania z Towarów, zarówno pojedynczo, jak i w połączeniu z innymi materiałami lub w 

jakiejkolwiek operacji przetwarzania. 

 

Zakaz przeprowadzania analiz. O ile Sprzedający nie wyrazi uprzedniej pisemnej zgody, 

Kupujący nie będzie przeprowadzał, bezpośrednio ani pośrednio, żadnej analizy Towarów pod 

kątem składu chemicznego lub struktury, ani żadnej replikacji Towarów w jakimkolwiek celu. 

Ponadto Kupujący nie będzie dokonywał inżynierii wstecznej, reprodukował ani w inny sposób 

próbował zidentyfikować źródła pochodzenia Towarów dostarczonych przez Sprzedającego. 

 

Siła wyższa. Sprzedający nie ponosi odpowiedzialności za opóźnienia w wykonaniu lub 

niewykonanie umowy spowodowane okolicznościami pozostającymi poza jego kontrolą, w tym, 

bez ograniczeń, klęskami żywiołowymi, pożarem, powodzią, trzęsieniem ziemi, pandemią, 

epidemią, eksplozją, zamieszkami, wojnami, terroryzmem, niepokojami społecznymi, 

niebezpieczeństwami na morzu, zakłóceniami w pracy (np. strajki, spowolnienia lub sabotaż), 

awariami maszyn, działaniami, zaniechaniami lub zakazami rządu, niedoborami surowców lub 

mediów, opóźnieniami w dostawie lub wadami towarów dostarczonych przez dostawców lub 

podwykonawców Sprzedającego i/lub przestojami w ruchu drogowym. Jeśli z jakiegokolwiek 

powodu, w tym między innymi z powodu siły wyższej opisanej powyżej, Sprzedający nie jest w 

stanie zaspokoić całkowitego popytu na Towary, Sprzedający może rozdzielić dostępne dostawy 

pomiędzy dowolnych lub wszystkich nabywców, a także działy i oddziały Sprzedającego, na takiej 

podstawie, jaką uzna za sprawiedliwą i praktyczną, bez ponoszenia odpowiedzialności za 

jakiekolwiek niewykonanie zobowiązania, które może z tego wynikać. 

 

Prywatność. W ramach przedmiotowej transakcji Sprzedający może gromadzić, wykorzystywać 

i ujawniać dane osobowe Kupującego, w tym nazwę firmy, adres, informacje bankowe i 

kredytowe, a także imię i nazwisko, numer telefonu, adres e-mail i inne dane kontaktowe osób 

fizycznych w organizacji Kupującego oraz kontrahentów Kupującego. Sprzedający może 

udostępniać dane osobowe swoim podmiotom stowarzyszonym i wybranym stronom trzecim na 

całym świecie w celu realizacji transakcji i zgodnie z oświadczeniem o ochronie prywatności 

Sprzedającego dostępnym pod adresem: https://www.iff.com/privacy. 

 

Zgodność z przepisami prawa. Kupujący zgadza się, że jego obowiązkiem będzie przestrzeganie 

wszystkich obowiązujących przepisów prawa i regulacji dotyczących Towarów, w tym między 

innymi wszystkich obowiązujących przepisów prawa i regulacji dotyczących przekupstwa, 

korupcji i prania pieniędzy. W szczególności Kupujący oświadcza, że wszystkie środki 

wykorzystane do zapłaty za Towary będą zgodne z prawem i nie będą pochodzić z nielegalnej 

działalności, zgodnie z definicją zawartą w obowiązujących przepisach i regulacjach dotyczących 

przeciwdziałania praniu pieniędzy. 

 

Przepisy o kontroli handlu. Kupujący, Sprzedający i ich odpowiednie podmioty stowarzyszone, 

przedstawiciele, agenci, dostawcy i klienci podlegają Przepisom o kontroli handlu w różnych 

krajach, w których prowadzą działalność. Sprzedający zobowiązuje się do pełnego przestrzegania 

Przepisów o kontroli handlu. Kupujący i Sprzedający będą zawsze przestrzegać obowiązujących 

ich Przepisów o kontroli handlu. Na potrzeby niniejszych Warunków „Przepisy o kontroli handlu” 

oznaczają wszystkie obowiązujące przepisy prawa i regulacje dotyczące kontroli handle 

międzynarodowego, w tym między innymi przepisy dotyczące kontroli importu, transferu lub 

eksportu, ograniczeń handlowych, embarga handlowego, sankcji gospodarczych, 
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licencji/zezwoleń, płatności ceł lub przeciwdziałania bojkotowi, które zakazują, ograniczają, 

regulują lub w inny sposób określają (i) działalność biznesową z określonymi krajami, osobami 

lub podmiotami, (ii) transfer produktów, ich końcowe zastosowanie, technologię lub dane 

techniczne ponad granicami lub (iii) udział w bojkocie międzynarodowym lub działanie na jego 

rzecz. 

 

Pozostałe postanowienia. Niewykonanie przez Sprzedającego lub Kupującego jakiegokolwiek 

prawa, które może mu przysługiwać w jakimkolwiek przypadku, nie będzie uważane za zrzeczenie 

się jakiegokolwiek prawa, które może mu przysługiwać w innych przypadkach. Sprzedający może 

zmienić lub zmodyfikować niniejsze Warunki w dowolnym momencie. O ile to możliwe, każde 

postanowienie niniejszych Warunków powinno być interpretowane w taki sposób, aby było 

skuteczne i ważne w świetle obowiązującego prawa. Stwierdzenie przez jakikolwiek właściwy 

sąd, że co najmniej jeden ustęp lub jedno postanowienie niniejszych Warunków jest niewykonalne, 

nie unieważnia niniejszych Warunków, a decyzja takiego sądu będzie obowiązywać w taki sposób, 

aby ograniczyć w możliwym zakresie ustępy lub postanowienia, które zostały uznane za 

niewykonalne. 

 

Przeniesienie praw. Kupujący nie może przenieść swoich praw ani delegować wykonania 

niniejszej Umowy bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedającego. 

 

Wersja angielska. Wersja angielska niniejszych Warunków ma pierwszeństwo przed wszelkimi 

tłumaczeniami. 

 

Prawo właściwe i jurysdykcja. Niniejsze Warunki podlegają prawu jurysdykcji, w której 

znajduje się główne miejsce prowadzenia działalności Sprzedającego, który wystawił 

Potwierdzenie zamówienia, i będą interpretowane zgodnie z tym prawem, bez nadawania mocy 

prawnej zasadom kolizji praw. Zastosowanie Konwencji Narodów Zjednoczonych o umowach 

międzynarodowej sprzedaży towarów, z późniejszymi zmianami, jest wyraźnie wyłączone. 

Wszelkie pozwy, czynności lub postępowania, które mogą zostać wszczęte przez Kupującego lub 

Sprzedającego, będą wszczynane wyłącznie przed sądami właściwymi dla głównego miejsca 

prowadzenia działalności Sprzedającego, który wydał Potwierdzenie zamówienia. 

 

 


